tros ' frenesies teconologicos, dicg_ de
los estudios humanisticos:

“Constituyen un contrapeso tan im-
portante como las ciencias sociales,
si hemos de evitar que zozobre nuestra
civilizacion. La histeria, las artes, la
filosofia, la ética, las lenguas y las li-
teraturas son tan importantes, que no
podremos forjar ninguna clase de uni-
dad en nuestro mundo si no construi-
mos una base de comprensioén en cam-
pos como éstos.”

Y con el sano sentido de autocritica,
que no podemos menos que reconocer
como una virtud de los estadounidenses,
apunta:

“Es un augurio poco feliz que mien-
tras las demas naciones le conceden a
los Estados Unidos cierta capacidad di-
rectiva en los campos cientificos y tec-
noldgicos, pocos nos la conceden en el
dominio de las ideas. Pocas veces la
delegacion americana a una conferencia
internacional en cualquier campo huma-
nistico es el grupo mas distinguido.
Es bieg sabido que nuestras relaciones
con los pueblos de la América Latina

es
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i Dele Ovaltine en el acto!

Si la dieta de un nifio carece de ciertos
elementos alimenticios, serias consecu-
encias pueden sobrevenir, tales como:
Crecimiento retardado. huesos débiles.
mala dentadura, nervios anormales. falta
de apetito y vista defectuosa'

Ovaltine suministra los elementos ali-
menticios que frecuentemente son esca-
sos en las comidas ordinarias. Tres va-
sos de Ovaltine preparada con leche
proporciona el requerimiento diario de
un nifio en vitaminas A, By, C, D y G:
sales de Calcio, Fésforo y Hierro -

Pero Ovaltine es mis que una simple
portadora de vitaminas. Suministra
tambien las substancias alimenticias
bédsicas—proteinas completas para
ayudar el desarrollo de los mdsculos,
nervios y células del cuerpo—alimentos
de gran valor para la vitalidad y resis-
tencia. Actua, pués, como defensa contra
las deficiencias de la alimentacién que
retardan el crecimiento normal.

Por eso, si su niiio es delgado o ner-
vioso, o carece de apetito,{por qué no
recurre a Ovaltine?

OVALTINE

THE WANDER Co., CHICAGO, U.S. A
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HAMBURGO No 13, MEXICO, D ¢
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han sido complicadas porque ellos mi-
ran hacia Europa mas bien que a nos-
otros cuando buscan un estimulo inte-
lectual.” “Nuestra era esta tan absorbi-
da por el espiritu cientifico, con su pa-
sion por las medidas exactas, que casi
hemos llegado a creer que porque el
aspecto cultural de la vida humana elu-
de tales medidas, puede ser divorciado
de la busqueda de la verdad, o por lo
menos, desplazado hacia una desvia-
cién, mientras el tren expreso corre por
la via principal.”

Muchas otras frases de Mr. Fosdick
tocan lo nuclear, lo decisivo del drama
actual de la Humanidad. Es una lasti-
ma que no dispongamos de espacio pa-
ra comentarlas y para acentuar los sor-
prendentes puntos de contacto que tie-
nen con la actitud que en nuestros
dias ha asumido la Filosofia. Es por
eso por lo que nos conformamos con
aconsejar, no la lectura, sino el estudio
de esta exposicion.

LA FunpaciON RockereLLER. Revista del
afio 1946, por Raymond B. Fosdick, Presi-

dente de la Fundacién.—Al Departamento
de Bibliotecas.

Biografia de poetisas

Carmen Sidonia Rosenbaum ha es-
crito una monografia de las principales
poetisas de la América Espafiola. Los
juicios y datos que aporta, merecen ser
conocidos. De entre esos datos, y a
través del trabajo de Lucila L. de Pé-
rez, es de actualidad conocer algunos.

GABRIELA MisTRAL—Nacié Lucila
Godoy Alcayaga —Gabriela Mistral
ahora— en Vicufia (Elqui, Chile), en
1889. Su padre, maestro rural y poeta,
desaparecio un dia del hogar, cuando
Lucila era una tierna pequefiuela, para
no volver mas. Su infancia la pasé en
el campo. “Vengo de campesinos y soy
uno de ellos”, ha dicho con orgullo.

" Desde muy joven se dedicé a la ense-

- flanza y durante largos afios ejercid el

magisterio en diversos liceos, primero
como profesora y mas adelante como
directora. Sus grandes dotes de educa-
dora fueron apreciados no ‘sélo en su
patria, sino también en el extranjero,
y en 1922 México la llamé para que
colaborara en la reforma de la educa-
ci6én rural. En los Estados Unidos fre-
cuenté universidades e institutos do-
centes como profesora visitante.
Fuera del magisterio ha ejercido hon-
rosos cargos, como los. de representante
de Chile en el Comité de Cooperacién
Intelectual en la Liga de las Naciones;
miembro del consejo administrativo del

Instituto Cinematografico Educacional

fundado en Roma; cénsul en Népoles,
Madrid, Lisboa y Niza, y agregada
cultural a la embajada chilena en Rio
de Janeiro.

Se inicié en las letras en 1914, con
un primer premio que se otorgd en un
concurso de poesia a sus “Sonetos de la
Muerte”, firmados con el pseudénimo
que la ha hecho célebre. Estos sonetos,
parte de su libro Desolacién, tuvieron
un doloroso origen: el sucidio de su
prometido, Romelio Ureta. “Su primer
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libro de poesias es un eco de este gran
dolor. Por cierto que es hermosa la his-
toria de esta publicacién. El profesor
Onis, de la Universidad de Columbia,
dio en el Instituto de las Espafias una
conferencia sobre la poesia de la Mis-
tral, y despert6 tanto entusiasmo en su
auditorio, que al saberse que sus versos
estaban inéditos, un grupo de profeso-
res costeo la edicion. Su segundo libro,
Tala, expresa un estado de animo mas
sereno. Su prosa, concisa, vigorosa, cla-
ra, es tan buena como sus versos, pero
anda toda dispersa en la prensa de ha-
bla espafiola, a la cual, por veinte afios,
di6 abundante colaboracién. La divisa
de Gabriela es: ¢Dadme sencillez y pro-
fundidad.> Sus obras y sus y autores
favoritos son la Biblia, Dante, Tagore
y reconoce lo que debe a los modernos,
especialmente a los que llama sus maes-
tros: Vargas Vila [sic] y Marti. Sus

temas predilectos son el amor, mds es- -

piritual que fisico, ¢pues mas alla de la
muerte, los amantes se reconoceran y
dialogaran por toda la eternidad?; la
muerte misma; el sentimiento religio-
so que en <«El ruego» la lleva a impe-
trar perdén a Dios para su amante sui-
cida, y la maternidad (¢Canciones de
cuna®).

“Gabriela —dice su bidgrafa— mas
que notable poetisa y una prosista in-
signe, es una gran mujer, una ilustre
representante de nuestro sexo y una
gloria de la América Espafiola.”

ALFONSINA STORNI—Esta, que a
nuestro juicio ocupa con Juana de
Ibarbourou el horizonte mas alto de la
poesia femenina de la América Espafio-
la y que trunca con el suicidio una vi-
da llena de dolor y de creacion, es uno
de esos casos amargos en que los im-
pulsos frustran los propdsitos espiri-
tuales. ;

Sofi6 en su primera juventud ir
cruzando la vida, con alas en el alma,
con alas en el cuerpo, con alas en la
idea, y antes de emprender ese primer
vuelo, tuvo la desgracia de manchar sus
alas. La sociedad fué dura para la mu-
jer caida:

Yo tengo un hijo, fruto del amor, amor sin
(ley.
Mirad cémo se rien y cémo me sefialan!
...Ando sola
y me rio del rebaifio.
. Tuvo que trabajar. Escribe a Julic
Cejador: “Esta vida mia puede dar
explicacién de brusquedades, contra-
dicciones, asaltos repentinos que se ad-
vierten en mis libros. Los dos [prime-
ros] han sido escritos a ratos perdidos,
entre tareas abrumadoras que me han
impedido serenarme, completar mi cul-
tura, hacer sosegada obra de arte.” Es-
cribi6 La inquietud del rosal (1916),
ensayo que ademds de no ofrecer pro-
mesas. extraordinarias de lo que pu-
diera dar su musa, tuvo para Alfon-
sina la desagradable consecuencia de
qué se viera relegada, por la audacia
de sus temas, a la categoria de una
declasée. Después, uno tras otro, va-
rios libros: El dulce daiio (1918), Irre-
mediablemente  (1919), Languidez
(1920). La nota dominante de El dul-

ce danio fué el amor; la de Irremedia-
blemente, la desilusion que le hace su-
frir. El tercero refleja la languidez que
la invade cuando se da cuenta de que
asi serd todo el resto de su vida.®

“Soy superior, confiesa a Brenes
Mesén, al término medio de los hom-
bres que me rodean, y francamente, co-
mo mujer, soy su esclava, su molde, su
arcilla. No puedo amarlo [a un hom-
bre] libremente ; hay demasiado orgullo
en mi para someterme. Me faltan me-
dios fisicos para someterlo!”

“Esa lucha entre la mujer toda ter-
nura y la rebelde que ocultaba bajo
aquella méscara de ironia y sarcasmo
su debilidad femenina, hizo su infeli-
cidad y la arrastré a buscar en el mar
—1la obsesion de sus tltimos poemas—
esa paz, ese sosiego que no hallé en el
mundo. Era una gran poetisa, como
ella misma, sin falsa modestia, lo reco-
nocia, y era una infeliz mujer demasia-
do femenina...”

En ocasién proxima, trataremos de
otras poetisas continentales.

“La interpretacién poética”, Lucila L. de
Pérez, Diaz—RevistA NacionaL pe CuL-
TURA. Marzo-abril, 1947, Caracas, Ven.—
Al Depto. de Bibliotecas y a la Facultad de
Filosofia y Letras.

Coeficiente de natalidad
en Europa

Segtn la compilacién de datos de
1940, ultima de que se dispone, el coe-
ficiente de natalidad en Europa por ca-
da mil habitantes es el siguiente: (in-
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cluyéndgse, como elemento de compa-
racion, Estados Unidos).

Paises Bajos ............ 209
Alemania ............... 204
Dinamarca .............. 18.3
EE. UU. (poblac. blanca). 17.5
Noruega ................ 16.3
SBIZR (1o womvmons 5356555 s oo 15.2
DUECIE < ommin v n e nmm airsis 151
Inglaterra .............. 14.6
PARCH s srsemmasrig wm v 13.4
BEIGIBA wis i 25 a0 wy mvegrosins 13.4

“Juguetes holandeses para el Mundo.”
CrONica pE HorLanpa. N° 29, Abril, 1947,
Oficina de Informacién Holandesa para la
América Latina. Lavalle 1430, tercer piso,
Buenos Aires, Argentina.

La gran biblioteca-de las
Naciones Unidas

Todos sentimos la ingente necesidad
que existe de que haya, en un lugar de-
terminado del mundo, una gran biblio-
teca que sea como la depositaria comiin
del pensamiento escrito de cada pais;
es decir, una biblioteca que, como pa-
trimonio universal, sea hecha por el
aporte de las diversas naciones, Y aun-
que cada uno quisiera para su patria el
honor de verla erigida en tesorera de
esa riqueza inestimable, debemos acep-
tar gustosos el resultado de la eleccidén
que se haga. '

A establecer el gran fondo del pen-

samiento humano consignado en el li-
bro y a asegurar una espléndida heren-
cia a las generaciones futuras, tiende el
‘proyecto, aprobado ya, de una-bibliote-
ca de las Naciones Unidas que podria
abarcar hasta millén y medio de vold-
menes y que seria construida a la ori-
lla de la East River, en Manhattan,
convertida en asiento permanente de
la O. N. U.

Por ahora, la mstltucmn es concebida
como una “biblioteca de trabajo” que
proveeria a la O. N. U. de un instru-
mento de referencia y de bisqueda efi-
caz, que centralizara las demandas de
libros y datos que se pueden procurar
de las otras bibliotecas del mundo.

Una evaluacién de las necesidades
que se crearian, muestra que conven-
dria que la biblioteca recibiese al prin-
cipiar 500,000 libras, cifra que ascen-
deria a 1.500,000 en veinte afios. Re-
queriria un local de siete a ocho pisos,
-de 20 x 100 mts.? Su funcién esencial
seria servir de Secretaria a las dele-
gaciones.

La O. N. U. se abonaria, no sola-
mente a un gran niimero de revistas
y diarios de diversos paises, sino a
mas de 2,000 periédicos sobre diver-
sos temas. Merced a ello, las Naciones
Unidas podrian seguir de cerca el pro-
ceso de la opinién mundial, tanto mds
cuanto que se rodearia de expertos en
cada disciplina y en su bibliografia es-
pecifica.

Creemos, empero, que a la larga esa
finalidad auscultativa se completard
con la idea de crear una biblioteca del
mundo y para el mundo.

UNESCO. Bulletin for Libraries. Vol. 1.
N° 3. 1947.

Valor biolégico del
cascaron de huevo

Bajo los apremios de la primera
guerra mundial, algunos médicos es-
colares de Francia, para aliviar el pro-
blema de la desnutrieidn, buscaron el
aprovechamiento del calcio contenido
en el cascaron del huevo como alimento
humano. La segunda gran guerra, al
agudizar el problema, popularizé en
cierta forma la practica de remoler el
cascardn e incorporarlo al huevo batido.

En Rio de Janeiro, los doctores Dan-
te Costa, profesor de dietética, y H. de
Paula Fonseca, auxiliar técnico de ali-
mentacion, han llevado a cabo una se-
rie de estudios y analisis para deter-
minar a ciencia cierta el valor biold-
gico del calcio de los cascarones, que
lograron fijar al término de una serie
de experimentos en ratas con huevos de
diferentes aves, comprobando que su
proporcién es la misma que la de la
leche.

El cascarén del huevo de la hembra
del pato es el mas rico en substancias
organicas: 4.3%. A mas de 94.4% de
carbonato de calcio y —proporcién
igual al de la gallina— 0.8% de fosfato
de calcio. »

El de la gallina tiene 4.2% de subs-
tancias organicas; 93.7%.de carbonato
de calcio; 1.3% de carbonato de mag-
nesio y 0.8% de fosfato de calcio.

Finalmente, el de la hembra del gan-
so es de 4.5% de substancias organi-
cas; 95.3% de carbonato de calcio;
0.7% de carbonato de magnesio y
0.5%  de fosfato de calcio.

O HospITAL. Revista mensual de Medicina.
Rio de Janeiro, Brasil. Abril, 1947.—Al De-

partamento de Bibliotecas.
!

Los sentidos de los murciélagos

El célebre naturalista britanico B.
S. Vesey-Fitzgerald, catedratico de la

Universidad de Oxford y mundialmen-
te conocido en la esfera de su especia-
lidad, por sus observaciones sobre el
murciélago, ha fundido y enriquecido
con las suyas propias las de Griffin y
Galambos, llegando a sorprendentes
conclusiones :

La sugerencia que en 1920 hizo
Hartdrige de que los murciélagos, al
volar en la obscuridad, podian fijar la
posicién de los obsticulos mediante vi-
braciones sonoras emitidas por ellos y
reflejadas por los objetos hacia sus
oidos, pudo ser comprobada cuando
Griffin y Galambos lograron aplicar el
radar, en América, como sistema ope-
rativo, confirmando no sélo que los
murciélagos ciegos podian volar sin tro-
piezos, sino el descubrimiento de Jurine,
segtin el cual, si se obstruye su facultad,
auditiva, pierden la de localizacién. Es-
to indicaba que se dan cuenta de los
obstaculos que no pueden ver, mediante
ondas sonoras cuyo reflejo recogian.
Cubriéronles, entonces, nariz y boca,
pero no Jas orejas, y una vez mas ha-
llaron que perdian la seguridad en el
vuelo. Eran, pues, sus aparatos buca-
les los emisores del sonido que recap-
taban.

Mediante el aparato electrénico lla-
mado analizador sonoro, que mide la
frecuencia de las ondas ultrasonoras,
descubrieron que éstas son emitidas
por el murciélago cuando, por término
medio, eran de 50,000 vibraciones por
segundo y que el chillido que lanza
dura casi 0.005”. Por ende, mientras
mas seguidos sean los chillidos del
murcxelago tanto mas completa serd
la informacion orientadora que recibe.
De ahi que chille tres veces mas cuando
vuela que cuando reposa, y que el chi-
llido aumente hasta 50 o 60 veces por
minuto, a medida que se aprox1ma. a
un obstéaculo.

Fitzgerald observd también que ade-
mas de ese sonido -ultrasonoro, incap-
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Dormido senti mi llanto
separarse de mi cuerpo,

subir hasta tu sonrisa,
alejarse por el suefio;

un llanto errante, sin ojos,
que me dolia en el pecho,

esa llanura tan grande

para el dolor mientras duermo.
Y tu sonrisa, sin labios,
brillando arriba, muy dentro;
dentro de mi: | qué distante,
ay, qué lejana la siento!
Estrella que antes fué flor,
esperanza que es recuerdo.

MANUEL ALTOLAGUIRRE
UNIVERSIDAD DE MEXICO x 21

table para el oido humano, el murcié-
lago lanza una voz de aviso, un zum-
bido y un chasquido, que también van
acompanados de una emision ultrasono-
ra. El hecho de que su laringe no sea
cartilaginosa como en los demas anima-
les, sino 6sea y provista de largos y
poderosos musculos, explica el vigor
superaudible de sus chillidos, Pero, en-
tonces, es esencial que el murciélago
no oiga su chillido, sino su eco sola-
mente. El problema de su control no
esta del todo esclarecido, pero hay in-
dicios de que esté en aptitud de con-
traer sus musculos del oido lo estricta-
mente necesario para recoger el eco,
mas no la voz que lo produce. ;Y c¢6-
mo es que no confunden sus chillidos
con los de sus nada escasos compaiie-
ros? ;Qué ocurre cuando cierran la
boca para apresar un insecto?
Preguntas son éstas que el sabio
britanico, honestamente, deja plantea-
das para que otros sabios busquen res-
puestas, por mis que él no deja de

. apuntar, a titulo de conjeturas, algunas.

La importancia de estas observacio-
nes no se restringe a la Historia Natu-
ral, sino que hace presente un aspecto
mas de las increibles complicaciones de
lo que llamamos instinto, que han ve-
nido siendo objeto de preocupacién pa-
ra la Filosofia, desde que Max' Scheler
abordé el tema, siempre con miras a
la explicacion del papel del hombre,
en sus profundos estudios.

ExpEAvoUr, Vol. vi, N°® 21, 1947. Direc-
cién: Nobel House, Buckingham Gate, Lol'x-
don, S. W, 1., England.

Constante quimica verdadera
del magnesio

Dos pequefios errores concernientes
a los cdlculos numéricos han ‘sido se-
fialados por K. Clusius y J. Vaughen,
con respecto a la constante quimica del
magnesio. '

El profesor T. Batuecas, del labora-
torio de Fisica-Quimica de la Universi-
dad de Santiage Compostela; Espafia,
ha hecho el recdlculo del valor propues-
to por dicho§ autofes, pero en luga’
de basarse sobre un solo dato de la
presién de vapor del Mg. realizé su re-
calculacién utilizando, por una parte,
todas las medidas de presién de vapor
efectuadas por H. Hartmann y R.
Schneider, y por otra, tomando en
cuenta los datos mas recientes respec-
to al calor especifico del citado metal.

En lo que atafie a la constante qui-
mica misma, el medio general de quin-
ce valores aislados —correspondiente
a otras tantas medidas de presién de
vapor— ha dado el resultado = 0,400
0.003, o sea, sensiblemente inferior al
indicado por Clusius y Vaughen, a
saber: = 0,443 0.1, haciendo notar el
profesor Batuecas que el error puede
ser todavia bastante mayor que el arro-
jado por sus célculos.

BoLeTiN DE LA UNIVERSIDAD DE SANTIA-
Go ComposTeLA. Afio xir, Nims. 39-40-41.



